ANEXOS DE VARIOS NUMEROS DEL CATALOGO
DEL ARCHIVO GENERAL DE DOCUMENTOS
DEL LIC. IGNACIO L. VALLARTA.

ANEXOS DEL No. 126
ANO DE 1855

126 b.- Escrito de fccha 23 de abril sobre que no se
necesita licenciajudicial para que ¢l padre cnajene el peculio
adventicio del hijo. Los originales estan cn tomo empastado
1857-58.

126 c.- Escrito de fecha 2 de mayo sobre cuando
procede el secuestro judicial.

126 d.- Escrito de 19 dec abril sobre ejecucién de
sentencia fundada en testimonio de una escritura por Joa-
quina Pedraza.

126 ¢.- Estudio sin fecha sobre diferencia que hay entre
la pretericién y la ex-hercdacién y sobre la accion por queja
de inoficioso testamento.

126 f.- Escrito dc fecha 3 de noviembre sobre interdic-
to dc obra nucva.

126 g.- Expresidn de agravios de [ccha 6 de noviembre
por D. Juan D. Rosas en autos con D. Santiago Ojcda por
pesos.

126 h.- Escrito ala Terccra Sala de fecha 14 de noviem-
bre por D. José Mestas en autos con Estrada.

126 i.- Escrito por D. Florcacio de los Rios de fecha
18 de noviembre cn liquidacién de cuentas con Eugenio
Villanucva.

126 j.- Escrito evacuando traslado cn autos contra Ruiz
Palacios de fccha 20 de noviembre.

126 k.- Composiciones leidas al terminar el curso de
Filosofia, con fecha 22 de Julio de 1855.

DETALLE DE FOJAS 1
MARCADO CON EL NUMERO 0.

0.- Album du jeune poete ou béautés

poétiques par M. de Vallombreuse.- 1839. A
Spcculum Grammaticorum, al que le

fallan las primeras hojas.- B.
Catecismo dc la Doctrina Cristiana

por cl P. Ripaldad. 1840. C.

Elcmentos de Geografia Moderna pa-

ra alumnos de Fisica del Seminario Conciliar

dc Guadalajara.- 1846. D.
Elementos de Gramdtica General

Castcllana, para uso de los jévenes de lati-

nidad del Seminario Conciliar de Guadala-

jara, en ¢l afio de 1845. E.
Elementos de Gramitica Castellana,

para uso de los alumnos de las Escuelas

Municipales del Departamento de Jalisco en

el afo de 1842. F.
Fabulas literarias de Don Tomas de
Iriarte. 1849. G.

Catecismo Histdrico o compendio de

la Historia Sagrada y de la Doctrina Cristia-

na, por cl Abad Fleuri. 1841. H.
Dc Artc Rethorica ct Poctica Institu-

tiones a Patre Pctro Maria La Torre, € So-

cictate Jesu, olim claboratc: nunc vero a P.

Josepho Mariano Vallarta, cjusdem Societa- 1.

tis, accessione quandam locupletae: Mexicii

1753.

De este tltimo libro y marcada con cl mismo 1, consta
la traduccion de la carétula de dicha obra, para que sc note
su importancia por ¢l parentesco con la familia Vallarta.

ANEXOS DEL No.160
ANO DE 1857

160 d.- Escrito por D. Miguel Robles iniciando juicio
de jactancia de fecha 8 de octubre de 1857. (Originales cn
tomo empastado 1857-58).

160 e.- Escrito en forma dc alegato por Dfa. Tcodora
Lamaurc de fecha 18 de octubre.

160 f.- Cldusulas y puntos de escritura cn asunto Ale-
jandro Oredéin y Antonio Morfin de fecha 20 de octubre de
1857.

160 g.- Escrito por D. Juan M. Lcén Velarde sobre si
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un hijo legitimo puede pedir alimentos civiles a su padre de
fccha 26 de octubre.

160 h.- Escrito sin fecha por Dia. Dolores Saucedo
con Ramén Ochoa sobre alimentos.

160 i.- Escrito por D. Francisco Porras pidicndo testi-
monio de autos al archivo, de fecha 8 de octubre.

160 j.- Escrito por D. Agustin Gutiérrez solicitando
apeo de terreno baldio que ha denunciado, de fecha 11 de
octubre.

160 k.- Escrito al Gobernador de Jalisco sobre pose-
sion de terrenos a favor de indigenas, de fccha 20 de octubre.

160 1.- Escrito de fecha 7 de noviembre por Prudencio
Gutiérrez sobre disputa de terrenos.

160 m.- Escrito de fecha 16 de novicmbre por D. Jestis
Torres sobre interdicto de adquirir.

160 n.- Escrito de fecha 10 de dicicmbre por el defen-
sor de presos en favor de Maria Refugio Hernandez.

160 o.- Escrito de 6 dec agosto por 1. Ochoa Sanchez
con Francisco Velarde.

160 p.- Escrito de 18 dc noviembre por Nicolasa Ilisa-
turri de Velarde pidiendo alimentos.

160 q.- Escrito de fecha 7 de diciembre por Francisco
Ramirez en interdicto de despojo sobre bicncs muebles.

ANEXOS DEL No. 180
ANO DE 1858.

180 a.- Escrito de fecha 23 de encro por Lucio y Maria
Cosio sobre testamento de su padre Juan José Herculano
Cosio.

180 b.- Escrito de fecha 23 dc encro sobre computa-
cidén de plazo para mejorar la apclacién en ncgocio con el
Lic. Escoto.

180 c.- Escrito de fecha 10 dc fcbrero por don Félix
Agraz pidiendo ejecucion contra endosante dc una libranza.

180 d.- Escrito de fecha 12 de febrero por D. Ramén
Mora en negocio con Francisco Fernandez pidiendo restitu-
cién in-integrum por una prescripcion.

180 e.- Escrito de fecha 12 de abril por D. Joaquin
Orendéin en demanda contra Don Alejandro Orendéin so-
bre estado de tutela.

180 f.- Escrito de fecha 18 de mayo por Dina. Marfa
Garcia Castellanos sobre no poderse interponer ninguna
apelaci6n durante la compctencia iniciada en el juicio.

180 g.- Escrito sin fecha por D. Cayctano Septién y
Valcntin Cortés sobre mejora de apclacidn.

180 h.- Datos y condiciones de la escritura de decision
y particion de los Sres. Cosio, sin fecha.

180 i.- Escrito sin fecha por D. Juan M. Ledn Vcelarde
como curador de éste, sobre filiacion.

180 j.- Escrito sin fecha sobre el mismo asunto dcl
antcrior en forma mas amplia. (Originales en tomo cmpas-
tado 1857-58).

ANEXOS DEL No. 230
ANO DE 1863

230 a.- Dictamen dc fecha 10 de abril sobre asunto de
enajcnacion de la Hacienda de Santa Maria dec Miraflores.

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

230 b.- Escrito sin fccha en demanda de Miguel Tor-
tolero contra el Erario, sobre propicdad de la casa de La
Campaiia.

230 c.- Escrito de fecha 20 de junio dando cuenta de
la comisidn que confiri6 el Gobierno de Jalisco sobre sistema
dc Hacienda en dicho Estado.

230 d.- Escrito de fecha 11 de agosto dando amplios
detalles sobre cl estado de "la Escuela de Artes” de Guada-
lajara, Jal.

230 c.- Escrito de fecha 19 de septiembre en juicio que
Miguel Tortolero entabla contra el Erario Nacional recla-
mando la propiedad de la casa de "La Campana".

230 f.- Alcgatos ante los Jueces arbitros de fecha 20 de
septiembre en concurso de acrcedores a biencs de Francisco
R. Martinez.

230 g.- Proyecto de transaccién de fecha 31 de octubre
entre D, Vicente Rojas y D. Carlos Rodriguez.

230 h.- Proposiciones dc convenio sin fecha entre los
Sres. Francisco Martinez e Isidoro Rodriguez.

230 i.- Escrito al Gobierno de Jalisco de fecha 25 de
octubre pidiendo plazo para presentar las tornaguias exigi-
das.

230 j.- Estudio sin fecha sobre si procede en ambos
cfectos la apelacion en los juicios sumarios de concurso.

230 k.- Ocurso por Isidro Rodriguez, sin fecha, a la
Oficina de Contribuciones de Jalisco pidiendo plazo para
pago.

230 1.- Convenio sin fecha entre D. Teodoro Kunhardt
y Don José Maria Guerrero para terminar sus diferencias.

230 m.- Alegaciones sin fecha en asunto del Sr. Velar-
de con su hijo.

230 n.- Escrito sin fecha al Juzgado de Hacienda sobre
asunto de reconocimiento de un capital en favor del Conven-
to Sta. Maria de Gracia en Guadalajara.

2300.- Informc alavistasin fecha en asunto de los Sres.
Jaso y Duque sobre asunto de la Hacienda de Santa Cruz.

230 p.- Proyecto para establecer la contribucion direc-
ta en cl Estado de Jalisco.

230 q.- Datos sin fecha sobre asunto de la "Escuela de
Artes" de Guadalajara. (Originales en tomo empastado
1863-64).

230 r.- Mucrte del sefior Lic. Vallarta, en doce de
Mayo de 1863. ver Fs. 13 No. 230 r.

230 s.- Decretos e indultos del tiempo del Impcno

ANEXOS DEL No. 247
ANO DE 1864

247 aa.- Escrito de fecha 24 de junio por D. Domingo
Rubi en asunto de Damaso Martinez con D. Francisco Ro-
manillos.

247 bb.- Apuntes de fecha julio, en asunto del Sr.
Rudall sobre fianza dada para grantizar una obligacién me-
ramente natural.

247 cc.- escrito de fecha 22 de octubre por Dia. Juana
Manzano de Navarro sobre asunto de su testamentaria.

247 dd.- Cuenta de divisién y particion a bienes de D.
Nicolas Navarro sin fecha.

247 ee.- Alegatos por D. Guillermo N. Rudall de fecha
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no indicada sobre calificacién del grado de apclacion inter-
pucsta por el Sr. Slockflcth.

247 ff.- Consulta sin fecha en asunto de juicio ejecutivo
que sigue Isidoro de la Torre contra Isidro Arellano. Apén-
dice No. 5.

247 gg.- Consulta sin fecha sobre tramites que deben
scguir en el antcrior asunto de los Sres. Arellano y de la
Torre. Apéndice No. 5.

247 hh.- Escrito sin fecha por Don Martin Carcaga
pidicndo aclaracion de sentencia. (Los originales en tomo
empastado 1863-64).

247 ii.- Escrito sin fecha por Kelly Myrtle y Cia., en
autos con Vico y sobre pago dc piczas de raso robadas a
bordo de un buque.

247 jj.- Escrito sin fccha al Prefecto Politico del De-
partamcnto sobrc amonedacién de cobre que sc ponga en
circulacién, pedido por D. Fortunato Vega para evitarse
penas.

ANEXOS DEL No. 256
ANO DE 1865

256 aa.- Escrito de fecha 17 de enero por los accionis-
tas de barras de la Mina "Boleo" sobre rescision de contrato
de avio celebrado con los Srcs. Leigthon y Northon.

256 bb.- Escrito a los senores arbitros de [ccha 26 de
julio ¢n asunto que tiencn Roque Mercado y Lic. Santiago
Romcro sobre derechos de terreno de San Antonio.

256 cc.- Escrito en forma dc alegato a los arbitros
designados cn negocio que siguen los sciiores Joaquin Oren-
déin con el Sr. Roque Mercado. (Los originales en tomo
cmpastado 1864-65). .

256 b.- (Teniendo que salir el Lic. Vallarta de Maza-
tlan para San Francisco California al separarse de su esposa,
le cscribid.) Carta de fecha de Encro de Mazatlan, y dice:
"De mi, qué te diré?. Al salir del bote en que volvi del vapor,
mc fui a "La Bateria" a ver ¢l vapor, hasta que la noche y la
distancia ya no me lo dcjaron ver. Sumido cn mi dolor, pedi
a Dios fcrvientemente que bendijera a aquel buque que llevo
mi tesoro: quiera el Ciclo bendecir a mi familia y poner un
"hasta aqui" a nucstras desgracias,. La casa me espanta con
su soledad y su silencio; anoche ya no estuve a tu lado, ni
Isabel (su primoggénita) se despidié de mi, ni yo (uve a quicn
saludar csta maifiana...... Espcro que Dios se apiadard de
nosotros y nos deje vivir contentos y juntos. Lo que he sufrido
en 24 horas ha gotado ya mi energfa.!"

256 ¢.- En carta de 16 dc Febrcro, decia dc Mazatlan:
"Mi {in con ese viaje es ir a San Francisco a tomar, cuando
convenga, ¢l vapor a Panama para entrar al pais por Manza-
nillo o Acapulco: de aqui no salen buques para cseos pucrtos.
Mai final destino es México en donde creo que cstaré mejor
que cn ninguna parte, en medio de la tormenta por que
atravesamos....Por San Blas no cntraré, porque no quicro
verme de cerca con ¢l Sr. Gral. Bozada. ......... "

256 d.- En carta dc 28 dc Encro, decia: "Pero Dios ha
qucrido nucstra ausencia; no hay mas que aceptarla. {Crees
ti que si de mi dependicra estar cerca de ti, te habrias ido
sin mi?....Tal vez nucstra auscncia sea la cxpiacion de algiin
pecado que hayamos cometido; taz ves nuestra separacion
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sca necesaria para que después gocemos con toda nuestra
felicidad de 1862!. Sca lo que fucre, yo deseo y pido a Dios
que esa separacidn sea corta; cuando te estés acordando dc
mi, pidele a Dios que sea asi y haz que Isabel también pida
por mi.-" De Mazatlan.

256 e.- En carta de 1 de Febrero, decia: "Como tengo
f¢ cn que Dios no me abandonari, csa fé alumbra mi obscuro
porvenir." De Mazatlan,

256 f.- En carta de 14 dc Febrero, decia de Maza-
tlan:"Te debo mi gratitud, porque con tus cartas mc has
hecho probar una gota de miel de felicidad, que ha endulza-
do un poco, tanta amargura quc ¢l Ciclo mc ha hecho apurar
desde hace tiempo. Hoy sé que ya est4s en Guadalajaray que
estas tan mejorada de tus males, que me prometes pronto tu
salud: cl indecible cuidado en que estaba por ti, ha desapa-
recido ya; sé que mis hijitos llegaron bicn, y he dado gracias
a Dios, porque me proteje, aun en medio de los sufrimientos
que me manda. Tus cartitas carifosas y la violeta (la flor
preferida de los dos esposos) que me mandaste, y que para
mi valc un tesoro, me hicieron fcliz. Esa violeta conserva atin
su aroma y lo aspirado, temiendo que el viento me lo quite.
Esa florccita para mi tan querida me despierta recucrdos tan
gratos, que cn medio de ellos sc olvida hasta ¢l dolor, para
ser feliz......." "Mi vida sigue triste, fastidiosa, horrible como
en mis antcriores te he dicho; me ocupo sélo de estudiar
inglés."...."Como td, yo tengo ¢ cn Dios, de que nuestra
scparacién no durara mucho ticmpo; yo quisicra ya ponerme
cn camino para reunirme contigo......." "Ta pidele mucho a
Dios que me proteja y me deje pronto realizar el mas ardiente
de mis deseos, el de reunirme con mi familia....." "Me pregun-
tas site extrano? Yo que mc he consagrado todo a mi familia,
yo cuyo ticmpo lo gastaba cuando cstuvimos juntos en mi
trabajo y en tu compaiia, yo que no siento mis amor que cl
de mi familia, ni mas deseo que el de verla feliz; yo que senti
el placer de jugar con mis hijitos, de divertirlos, de dormirlos
en mis brazos, no te cxtraiaré a ti y a mis hijos?....." "T sé
buena como siempre; compromete a Dios a bendecirnos por
tus virtudes y sobre todo por la caridad con tus pobres. Dios
nos sacard bicn de esta época de dura prucba....." "Con las
gentes que no me quieren por impio, habla de mi lo menos
posible; yo s¢ bien que no soy impio, s¢ que soy un hombre
honrado que ha cumplido siempre su deber, y que por csto
soy calumniado; obro bien, mi conciencia me lo dice, y no
hago caso de la charla de las viejas y de los picaros. Huye de
conversacioncs ¢n que s¢ me ponga a discusion. Acabo de
salvar la vida de un hombre a costa de inmenso trabajo; ni
cobro ni pido nada por csc trabajo, y desde un principio lo
acepté como un deber; el deber y la caridad me han inspira-
do."

256 g.- Su carta dc San Francisco California fecha 6 de
Marzo, dccia: "Si vieras cuan triste estoy en esta ciudad por
estar tan lejos de mi familia!. Parece que cl ruido y el bullicio
dc esta poblacidn me sirve para hacer mas amarga mi situa-
cion. Todo cl dia me acuerdo de ti y de mis muchachi-
tos......No me concederd Dios la dicha de dejarme vivir en
mi casa con mis hijos, tranquilo y feliz?.... Sicmpre he desea-
do viajar y visitar pafscs cxtranjcros; hoy no quiero sino mi
familia, trabajo para mi para mantcnerla, salud para ti y
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contento para ambos vicndo crecer a nucstros hijos y edu-
candolos. Con ningunas palabras tc pucdo exprcsar la vehe-
mencia de este mi deseo. {No me lo concederd Dios
realizarlo?. Tengo fé de que si...."El mes que entra hace
también tres afios que nos casamos y ese dia, aniversario de
nuestro matrimonio, no estaré a tu lado. Cada una de estas
fiestas de familia que yo picrdo, fiestas en las que la dicha
doméstica llenaria mi corazén, son para mi pérdidas irrepa-
rables...." "Tengo fé en lo que tu llamas "Tu buena estrella”,
que es la protcccidn que a ti te di Dios porque has sabido
ser bucna y tengo la creencia de que no me ird mal en nada
dc lo que haga por tf; me parece que yendo contigo me
alcanzan las bendiciones que Dios te cnvia...." "Pidele a Dios
quc me vaya bicn en mi viaje...."

256 h.- En carta dc San Francisco de 14 de Abril, dice:
"Saber que ya cstas buena, verte cn retrato repuesta y bicn,
fué para mi un suceso que me causé tal placer como no lo
puedo yo decir; es el mas grande de todos los beneficios que
Dios pudo hacerme; es el complemento de mis mayores
deseos....tu salud es la mitad de mi vida y de mi felicidad, y
ningiin prccio cs bastante caro para mi, para pagar tu salud.
"....en la especificacion dc tus gastos, hallo algunos que me
han causado placer. Veo, por ejemplo, quc sigues socorricn-
do a tus pobrcs; la caridad es la virtud por cxcelencia, y el
que la poscé merece siempre las bendiciones dec Dios: no
pucdo sino cstar muy contento de que tu cultives esa virtud
y hagas cuanto bicn puedas;...." "....pronto quicra Dios que
nos veamos...."

256 i.- Yo quisiera que nuestra vida de casados fuera
la continuacién de la de novios; pero un noviazgo terrible ha
hecho que suframos demasiado. Enfermedades que han in-
fluido hasta en tu carécter de antes, persccuciones, destic-
rros (el dc Mazatlan), angustias, inquictud sicmpre, dc todo
hemostenido. Perote repito que esto no puede durar mucho,
y tengo {é en que Dios nos dejara vivir tan felices como nos
propusimos ¢l 24 de Abril de 1862. (fecha dcl matrimonio).
Carta de 22 de Octubre.

256 j.- En carta de 24 de Octubrc, decia: "Hoy, Pachita,
en esta escuela de desgracia, por la que Dios nos hace pasar,
debemos aprender a ser fclices; no desaprovechemos la
leccién tan dura que hemos recibido, y Dios cstard con
nosotros. Jamdas he dudado que tu y yo podemos vivir felices,
y hoy mismo que estamos sufriendo tanto, mi fé sobre estc
punto es mds viva"...."no veas solo el pasado, sino también al
porvenir™....

256 k.- En carta de 26 de Octubre, decia: "No te puedcs
figurar qué ratos tan amargos y tan tristcs paso en misolcdad;
sufrir tanto y sin ms razén que una calumnia! Lo que mis
me desespera, es ver que pasan dias tras dias, sin que yo vea
un término a esta situacién y sin poder saber cuando te veré
a ti, y a mis muchachitos. Dios ponga fin a esta situacion”.

256 1.- En carta de 27 dc Octubre, dccia: "....si viéndo-
me rodeado de mi familia fcliz, nada mas dcsco? Tus pala-
bras, Pachita, las tomo como prolccias, y consolado por cllas,
recibo con paciencia mi mala suerte de hoy, y espero que tu
bucna estrclla luzca sobre nosotros. Pidele a Dios que esa
esperanza sc realice pronto, y pidele no solo con tu corazon,
sino con la caridad, que es la mas grande de las virtudes.

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

Socorrc cuantos necesitados puedas, enjuga cuantas lagri-
mas te sca posible, y Dios asi nos bendicira.”

256 m.-En carta dc Lagos fcchada el 5 de Noviembre,
decia: "Para separarme de ti y de mi hijita ala horaen quelo
hice, me fué necesaria toda mi energia para sobreponerme a
mi dolor. ..Dios nos ha de conceder mejores dias; esta
creencia tuya y esta esperanza mia me hacen tolerar tantos
males."...

256 n.- En carta de México fechada ¢l 16 de Noviem-
bre, decia: "....en nada me ocupo porque no tengo quehacer
y cl fastidio de la ociosidad me causa un gran malestar.Veo
el porvenir y temo agotar los pocos recursos que nos quedan,
sin que entretanto pueda yo ganar algo para Uds. Esta idea
no me dcja tranquilidad, y necesito apelar a la fé en la
Provindencia para no descsperarme...." "....ruégale ti a Dios
que esta separacion termine pronto y que nos rcunamos en
mejorcs dias para no volvernos a separar."

256 i1.- En Carta de México fechada cl 7 de diciembre
decia: "....No creo que Dios me lo impida porque ya has visto
que en medio de nuestros mayores conflictos siempre nos ha
favorecido. Tu no picrdas csta espcranza y sicmpre pidele a
Dios que nos la realice...." "... Tengo esperanza de que Dios
nos indcmnizara ¢n lo sucesivo de tantas penas como hemos
sufrido en estos ticmpos. Aqui abundan las violetas: jamas
percibo su aroma, sin recordar el afno de 1862..."

256 o.- En carta de México fechada el 10 de diciembre
decia: ".... a veces llego a creer que Dios nos est4 castigando
ahora por haber desperdiciado prodigamentc los bienes que
nos ha concedido. {Pcro no cs ya una ventaja conocerlo para
ser en lo sucesivo mas avaros de nuestra dicha, para gozar
mds, para emplear mejor el tiempo de nuestra vida...."

256 p.- En carta de México del 12 de diciembre decia
".... Esta mafiana estuve un rato (cosa dc una hora) enla Villa
de Guadalupe en fiesta de la Virgen. Vila Corte y al Empe-
rador. Muchos bordados y rclumbrones , muchas cruces y
condecoraciones, muchos sombreros con plumas, mucho
carnaval, mucha farsa, de aqui la Corte. Hay unos soldados
cn la Corte que se llaman la guardia palatina, que para salir
en cl tcatro en un dramoén vicjo, valen la plata. Conoci a
Barzaine, que ticne més cruces en los cabellos. El Emperador
estaba tan serio, que hacia bien su papel. Crei que se habia
anticipado al carnaval. Fucra de esto nada vi, mas que un
bolén de gente enorme. No pude entrar a la iglesia, ni andar
por las calles: me vine luego bicn fastidiado."

256 q.- En carta de México fechada el 17 de Diciembre,
decfa: "Yo quiero que en lo sucesivo, sea ese dia (Noche
Buena) un dia de ficsta en casa con los muchachos...; asi
gozaré yo por dos motivos: por consagrar tus recuerdos de
la infancia y por ver a mis hijos contentos. Quiza para el
préximo aiio el nifio Dios nos traera dias tranquilos, en los
quc yo goce de mi familia! "Ahora a tf te encargo que festejes
esc dia".

256 r.- En carta de México fechada el 22 de Diciembre,
decia: "Pero en medio de mis penas, me acucrdo de que Dios
me ha unido a ti, y t, que ercs mi tesoro, mc haces olvidar
todo lo que me mortifica. Ya te dije en una dc mis antcriores
que nuestra separacién no puede ser larga; para Marzo
quiero volverte a ver, a mas tardar. "
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256 s.- En carta de fecha 24 de Diciembre de México,
dccia: "No ves, Pachita, en estos placeres (recuerdo de la
fecha de suboda) que el Ciclo nos envia cn medio de nuestras
penas, la sefal que el no nos abandona, y 1a promesa de que
nos daré dias de tranquilidad para que los pasemos juntos
gozando de los placeres mis santos de nuestro amor ....Esto
no cs posible hoy; pero éno tenecmos ya la promesa del Ciclo
de quc todo ¢so, de que ya no nos separemos, sc rcalizara
pronto? Esta esperanza hace brincar de gozo a mi corazén’”.
"Te¢ acuerdas dc tus imprcsiones y de las mias? Hoy clevaré
mi oracién al Cielo para que nos rcuna pronto y nos dcje
realizar tantas promesas de dicha que entonces nos hizo....El
Cielo oira tu oracién y la mias, porque lo es la oracidn del
amor y de la virtud....Pachita, quisiecra hoy decirtc mucho;
pero no puedo mds, me {altan palabras: que una mirada mia,
que un beso mio revelen a tu alma todo lo que yo no pucdo
decirte...." "Tu buena estrella, éno te promete lo mis-
mo?...Dios no puedc quercr scguirnos castigando mds y
encontrando que hemos sufrido nuestra época de prueba, y
quc durante clla hemos justificado que podemos scr bucnos
csposos y buenos padres, Dios nos concederd la dicha de
gozar de los placeres de la vida doméstica:...."Te encargo,
Pachita, que en la noche del dia 31 hagas una oraci6n a Dios
pidiéndole cspecialmente estos favores para que el aio que
cntra; yo haré otro tanto y nuestras almas s¢ encontrardn
juntas alla en ¢l Ciclo pidiendo la felicidad dc nuestra familia
acd en la ticrra. Si pudieramos ambos despertar a la hora dcl
alba el dia 1 de Enero del afio que entra! Pcro si esto no
succdicre, te encargo que al despertar, tu primera palabra
sea para Dios. Haz que Isabel, en la noche del Gltimo dia de
estc afio y en la manana dcl primer dia del que cntra, nos
acompaiic dclante de Dios para pedirle un ano fcliz". "He
oido la oracién de la noche: otra hora que yo te rccomendé
para que te acordaras de mi: solo y en la obscuridad he
pasado esc rato en mi cuarto rccordando como cstabas de
novia, como firmaste en aquel libro tu promesa de ser mia....
Recibe un beso que le doy a tu retrato cn tu nombre. Te
mando una dc las violctas que me han acompanado hoy; la
he besado, para quec tii 1a beses también; quisiera que hablara
esa florccita, testigo de mi dicha hoy".

ANEXOS DEL No 262
ANO DE 1866.

262 a.- En carta dc México del 2 dc Enero, decia: "Me
estuve despicrto saboreandolos y asi vi salir la primera luz
dcl afio nuevo. A la hora del alba, le pedi a Dios que nos
bendijera, y a mi oracidn fuc tanto més grata, cuanto que crei
quc td también la hacias...Mc volvi a dormir y después me
levanté alegre; cn cl dia llegaron buenas nolicias, bucnas
para mi porque cllas me prometen abreviar el ticmpo de
nuestra separacion.... En lanoche, envuclto en tusrecuerdos,
me vinc a acostar, creyendo que el Cielo me ha prometido
un afio bucno”.

262 b.- En carta de fecha 7 de Enero de México, dice:
"Hoy Dios ha querido también afligirme con csta nueva
calamidad: ti, Isabel y Luis estan enfcrmos, y yo no puedo
estar a su lado para cuidarlos....Parecc que aiin no cra bas-
tantc amarga mi vida, y Dios Ha qucrido también lastimar lo
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quc més amo y lo que mas me duele: mi familia....Como te
diré lo que sicnto? Como te expresaré mi angustia?....No me
desespero porque creo demasiado en Dios, para conocer mi
impotencia, para remediar mis aflicciones. Que se haga su
voluntad y que ya no me castiguc més!...." "Me ocurrié hoy la
idca dc irme a csa, a pesar de todo obstéculo, pero la
reflexion vino luego a decirme que eso era una locura, que
sin aliviar ¢n nada a Uds. s6lo los mortificaria con lo que a
mi me sucedicra. Dios no quicre y es preciso resignarse”.

262 c.- Enla de Encro, dice: "Para curarme del fastidio
y de lo que aqui sufro, tc invoco a ti y quedo curado.... No
tengo ncgocios y como comienzan ya las cosas a estar mal ,
no creo tampoco tenerlos de pronto. La ociosidad me mo-
lesta mucho, pero crco que Dios me la ha mandado también
como nueva mortificacién: pacicncia".

262 d.- En la de 16 dc Enero, dice: "Las recomenda-
ciones que en la mia tc hice para que te cures y te cuides
muchisimo, te las repito en esta: los conscjos que te di para
que no tc dejes abatir por nucstra desgracia presentc; para
quc en cspera de un porvenir mejor, sufras con resignacion
nucstros malcs actuales, te los renuevo en esta”.

262 c¢.- Enla de 21 de Enero, dice: "Como me ducle en
cl alma sabicndo lo que sufres con nucstra separacion!
¢Quicres que te prometa que esta sera nuestra iltima sepa-
racién? Pucs bien, si, te lo promcto y lo hago porque creo
que cs imposible que Dios nos vuclva a poner en circunstan-
cias tan malas como las presentes; no creo que nunca pucda
haber para mi peor época, y por esto espero y tc prometo
que nunca volverds a sufrir como ahora". "....en la prosperi-
dad tal vez nunca tc habria conocido tan bién como ahora.
T has compartido conmigo mi mala suerte, tu me has con-
solado, ti te has dedicado a mis hijos toda entera, ti no
sicntes la desgracia sino por nucstra scparacidon. Mi corazén
estd lleno dc tu amor, y bendigo esa desgracia que me ha
dejado conocerte!....Qué te diré, mi querida Pachita, quc te
revele lo que eres tii para mi?"

262 .- En carta de 8 de Fcbrero, dice: "Si Pachita:
hemos nacido ¢l uno para cl otro, como tu dices, y yo sicnto
esta verdad tan complctamente, que me creo sin derecho de
quejarme por los males que hoy sufro, cuando considero que
tu ercs mia, quc tengo a mi familia, mi tesoro que vale mas
para mi que todos los tesoros." "....Dios ha querido que la
desgracia nos toque, para que sepamos y le agradezcamos el
gran bicn que nos hizo uniéndonos mituamente....Suframos,
pucs, Pachita csta tltima prucbay después lc agradeccrecmos
a Dios quc nos haya mandado, puesto que de clla salimos con
nuestro amor miés purificado, con vinculos més cstrechos
entre los dos."

262 g.- En carta de 22 de Febrero, dice: "Goza td, mi
Pachita de las delicias de nuestros hijos: goza por ti y por mi:
cuéntame todas sus gracias y yo estoy espcrando que Dios
me conceda ir pronto a compartir contigo esos goces.""....La
alegria dc nuestros hijos que te anima y te alegra a ti también,
llega hasta mi haciéndome sentir placeres tan gratos!. Me
conmovi verdaderamente de gozo, la lectura de esta partc
dec tu carta....prefiero saber que Uds. estdn contentos, a
cuantas comodidades y goces pudiera yo tener en México".

262 h.- En carta dc 27 de Febrero decia: "No necesita-
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mos para ello, mis que estar rcunidos; nada de ambicioncs,
ni de lujos, ni de caprichos: nuestra vida juntos, trabajo en
mi para tener ¢l gusto de que a Uds. nada falte: porque el
Ciclo no habia de concederme esto? Lo que constituye la
felicidad, la satisfaccion del corazon, la alcgria de nuestra
vida, ya lo tenemos, Pachita. T1 eres mia y yo soy tuyo; cstas
palabras cn todo su sentido, son nuestra felicidad. Tus descos
scran los mios y los mios los tuyos: crco que me has ya
comprendido, y has también comprendido tu misién de es-
posay de madre....Nada, nada mas ambiciono para llamarmec
enteramente fcliz." "Es verdad que yo tenia razén cn cicrtas
cosas, quc antes te decia, y que mi muchachita no me queria
crecr? Esta época de sacrificios en nosotros te lo habra
probado. ¢Te acuerdas cuando me decias que i no hacias
sacrificios....? El amor quiere sacrificios, mi chula, no de esos
sacrificios que humillan, sino de los que dan el placer de
sufrir por la persona amada....Pues bicn; mira como esc
ticmpo csté llegando ya: ¢no crecs ahora que nucstro porve-
nir va a ser ahora mis hermoso que nuestro pasado?...."
"Nuestra correspondencia serd después para nosotros un
reflejo de nuestro sufrimientos, de nuestros goces, de nucs-
tros temores y esperanzas: avivard nuestros recuerdos de csta
época. Contendra hermosas confidencias de nuestros cora-
zones. Cuanto valor van a tencr estas cartas para nosotros!
Te vuclvo a cncargar que tii siempre me digas cuanto te pase,
cuanto sientas, cuanto sufras: cso me scrvira hoy para tomar
parte en todas tus penas y procurar darte consuclos, y des-
pués eso mismo servird a ambos para (cner cn nuestra co-
rrespondencia la historia intima y ficl de nuestros corazones
en csta época”.

262 i.- {Quicres saber como he recibido tus retratos?
Mis palabras no te podran rcvelar mis sentimientos, pero te
diré lo que he hecho con cllos: apenas los recibi, y me senti
inundado de alegria....Los vi més y mas; los besé mil veces;
di gracias a Dios por esc bencficio que ha hecho. Pero yo
gozaba mucho y necesitaba cxpansion: sali de mi cuarto para
decir a cuantas pcrsonas conocia, que cra feliz: estaba loco
de gusto. Enseiié mis retratos queridos, hablé de ellos: me
desahogué. Me volvi a mi cuarto y me di6 launa dec lamaiiana
contcmplandolos...." Carta de 8 de Marzo.

262 j.- En la del 10 de Marzo, dice: "Dile a mi pap4,
que por ningiin motivo dcje ahora su casa; es dificil que halle
otratanbarata, segura y bien situada como esa; que creo que
la malisima situacion en que cstoy no se prolongara mucho:
que abundo en bucna disposicién para auxiliarlo y quc mis
primeros recursos me scrvirdn, para que en cuanto yo pucda,
¢l no vuclva a tencr mortilicacién alguna por dincro. Que
espero, que lo que va a dejar de percibir, por la renta de la
casa vendida, pronto se lo pedré ampliamente indemnizar”.
"Cuanto mc mortifica ver a mi papa cn su edad, con afliccio-
ncs de dinero! Me pesa que pasen los dias prolongando csta
mi mala situacién, que no me deja tener la satisfaccion de
llenar mis descos de hijo! Mi mama que moribunda me
encargo a mi familia, hace para mi mas sagrados mis deberes
de hijo: mi mam4 pedird también a Dios quc cambic mi
sucrte para cumplir yo csos debcercs”. "Por estc motivo tam-
bién yo me he puesto el plazo que te digo (para rcgresar). Ya
ves que €l no es largo: lo que es la politica y cl pais, Dios sabe
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cuando se compondrén; pcro yo no lo aguardo para que
reunamos’”.

262k.- Yaque hablo de ricos, me acordé de tus pobres:
Sigucn yendo contigo y tu continiias ddndoles su dinero?
Esto nunca dcjes dec hacerlo: es siempre una satisfacciéon
hacer cl bien". Carta de 13 de Marzo.

262 1.- En la de 22 dec Marzo, dice: "Las travesuras de
los chiquitos han de hacer, de seguro, que rompan mucha
ropa: ya considero como te dardn quehacer; pero esto es
mejor asi. Dios me libre que mis hijos fucran de esos mucha-
chos quictos, sintoma, seguro de enfermedad o de flojera o
de tontera. No; yo los quiero muy traviesos, aunque sean
caros por la ropa. Dios me dara lo bastante para que siempre
tengan buenos y bonitos vestidos, sin necesidad de sujetarlos
a que sc estén quietos cuidando su ropa. Las travesuras....me
llenan desde ahora de gusto". "Ninguna palabra humana dice
lo que sicntc mi alma satisfecha de su felicidad conti-
go......Sabes, Pachita, lo que es cse inmenso bicn que se llama
la saciedad de 1a dicha, dc la dicha no fundada en la hermo-
sura que se marchita, ni en el dinero que mata el corazén, ni
en cl interés que especula, sino en la virtud que cada dia
cautiva mds, sino en la abnegacion que ennoblece? éSabes lo
que cs cse inmenso bien? Pues yo lo tengo contigo, mi hijita,
y en vano te dir¢ lo que siento...."Mec hablas dc la educacion
de nuestros hijos! Esta esla corona delbelloideal de mivida:
yo tc daré todos los consejos que me pidas, yo procuraré que
tt y yo seamos los modelos de los padres: ique mis pucde
satisfacer mi orgullo Icgitimo por mi familia, que encontrarla
siempre siendo un tipo de virtud? Has herido dulcisimamen-
te, mi hija, las fibras mas sensibles de mi alma: me has tocado
los resortes mas vivos de mi corazén! Un grito de admiracién
por ti, un himno de amor por mi csposa y mis hijos, es lo que
mi alma rcspondc a tus queridisimas palabras...."

262 m.- Contigo y mis hijos, nada mis quiero: en ti
tengo cuanto mi corazén ambicionaba para scr feliz: mis
hijitos son el vinculo dc nuestro amor y ellos scrin nuestra
dicha en nuestra vida....Cuando pienso en esto me olvido de
mis sufrimicntos y tengo fuerza para sufrir méas. Ta me
alicntas, mi chula, con tus palabras y me ensefias con tu
ejemplo: seguiré sufriendo hasta que Dios quicra poner fin
a esta infausta época....Yo tengo la misma fé que td, y creo
quc pronto nucstra sucrte cambiara. Tengamos, pues, dnimo,
mi chula, y scamos dignos de la dicha que nos espera: mucho
te he conocido ya, y es tanto lo que estoy contento y satisfecho
de ti, que mc parcce que todas mis penas de esta época no
pagan la dicha que sicnto, poscyéndote a ti con todas las
virtudes que en la desgracia han brillado en ti....Estoy orgu-
llosos dc ti, mi hijita: llenas todo mi corazén: cuanto te debo,
n

262 n.- Enla de 10 de abril, dice: "De cualquicr manera
que sea, te repilo, que creas mis palabras: se necesitara que
Dios me imposibilite por completo, para no salir de aqui
cuanto antes: cstoy tan enfadado, tan aburrido, tan desespe-
rado de esta vida lejos de mi familia, que ya no la sufro mis;
mi familia es una necesidad mia para vivir y ya no puedo estar
scparado dc Uds. No exagero nada, cuando digo que Uds.
mc hacen més faltaamiquc yoa Uds....Yate contaré, cuando
nos vcamos, que crucles han sido para mi estos cinco meses.
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Hoy te aseguro que todos mis csfucrzos, todos mis conatos,
todo mi empeiio los tengo puestos cn reunirme con Uds. en
cualquiera parte adonde Uds. puedan ir, y en dondc todos
vivamos con garantias”.

262 ii.- Ayer fué para mi de gran fiesta, que siempre lo
recordaré con gusto (recibi6 aviso del nacimiento de su hijo
Alcjandro) Ayer fué el primer dia que en México olvidé el
fastidio de mi vida tan triste: ayer estuve contento, radiante
de alegria, y desde ayer me siento tan dichoso, que el bicn
que hoy tengo vale més que todos mis males pasados: estaba
tan contento ayer, no sabfa como pudiera caber en mi tanta
alcgria. Mi corazdn se abri6 a la vida y ha vuelto a sentir aqui
en su soledad las mas gratas emociones que en la vida pueda
haber....No debo scr hoylargo, para que mi cartano te fatigue
y por esto no te digo, como mi alma bendice a Dios por el
gran bien que me ha hecho. Tc felicito porque nuestro hijito
fué hombre: asi nuestros dcseos quedan colmados: yo te
dcbo y te pagaré con muchisimo gusto, la gala que por ello
mercces. El dia que nacié fué de San Alberto: me gusta ese
nombre..." "...Hoy no picnso mds que en rogarte que te
cuides muchisimo, mi hijita: no omitas nada para cllo. Quiero
llegar viéndote ya bucna, y es preciso que me des cse gusto:
tengo que contarte muchas cosas y para ello es preciso que
tu salud csté tan buena a mi llegada, que ya puedas oir
platicar mucho rato sin quc te haga dafo. Con una sola cosa
quicro que te prepares para recibirme y lo es con tu salud".

262 o.- En la de 18 de scpticmbre dice: "....Esto me lo
he encontrado mas malo de lo que yo creia: hay grandc
desconfianza en todos y la persecucion estd a la orden del
dia; sin embargo, yo estoy aqui mil veces mejor que en esa
(Guadalajara) porque aqui soy desconocido, porque aquino
tengo ociosidades y viviendo aislado como vivo, nadic se
mcterd conmigo. Tu estd tranquila por mi y segura de quc
nada omitiré para evitarte un mal rato. Vivo con cuantas
precaucioncs cs posible y si esto siguc malo, yo me iré a otra
parte en donde pucda vivir cn paz'.

262 p.- En la de 27 de septicmbre dice: "....No olvides
tener flores ese dia (¢l 24) sobre todo nuestras queridas
violctas: que su aroma despicrten en (i los recucrdos de
nuestra felicidad y que nuestra fe en cl porvenir se avive en
ti cse dfa, para esperar pronto una época en que cambic la
mala suerte que nos persigue. Quicro que me hagas ¢l favor
de procurar por cuantos medios estén a tu alcance, ¢l pasar
tu dia lo mejor posible: en esto tengo un positivo empeio y
me dards muchisimo gusto si rcalizas estos mis descos...."

262 q.- En la de 30 de septicmbre dice: "......Si bien las
circunstancias son hoy para mi malas hasta scr crucles, yo
tengo la maés viva fe en Dios, fc absoluta, robusta, de que
nunca me faltard lo que mi familia necesite: dentro de poco
podré ya trabajar y mi trabajo, ya lo veras, mi hijita, me daré
lo bastante para que Uds. tengan més de lo que se pucde
descar en nucstra posicién media. (Porque ¢l gasto de....te
ha afligido tanto? Esto cs hasta desconfiar dc 1a Providencia,
esto es, creer que yo no podré ganar ese dincro, esto es
cuando menos, suponer que yo te reprucbo ese gasto". No mi
hijita, tu conciencia sabe que tu marido quiere que tu estés
siempre bicn, que te diviertas, que goces y que cuanto él ticne
y cuanto ambiciona es sélo para ese fin". "Cuando recuerdo
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quc pesada cadena de desgracias has venido ta a arrastrar
desde que nos casamos, siento hasta remordimiento por
haberte sacado de tu casa para que conmigo sufras tan-
to....Esc remordimiento no desapareceré de mi hasta que yo
pueda compensarte tantos males.....No sé porque Dios me
ha mandado tantas calamidades: creo haber sido siempre un
hombre honrado, y no merccer tan cruel castigo. Esta creen-
cia sosticne mas mi f¢, de que la pasada época no ha sido mas
quc una ¢época de prucba, que pronto dara paso a dias de
paz, dc tranquilidad, de consuelo, de alegria para mi familia",
"....Quicro que en mi veas a un padre tan ticrno como el tuyo,
a un hermano tan bueno como el tuyo....Ellos pudicron
encantar tu vida, y yo no he partido contigo méis que mil
desgracias....Tu papd vera desde el Cielo mi coraz6n y hara
que Dios permita que los deseos de mi corazén se puedan
realizar, para que en ti reviva la época en que tenfas los
carifios de tu padre...." "Por ahora, mi chula sabe que ticnes
un marido que no ¢s feliz sino con tu felicidad: deja al mundo,
que no respeta al infortunio: encierra tu corazén en tu fami-
lia, y espcra que ese mundo, que hoy te di desengafios
maiiana te ofrecerd adulaciones: desprecia sus desengafios y
sus adulaciones, y ruega a Dios quc pronto venga el dia en
que yo pueda convertir a nuestra casa en el templo de la
felicidad doméstica".

262r.- Enla de 7 de octubre, dice: "....Tu eres mi todo
cn estc mundo y por més lejos que esté de ti, siempre (u
recucrdo cs mi contento y la esperanza de volver a tu lado mi
grande ambicidn....Deja que el mundo que no sabe més que
adular, nos vea mal: encicrra tu corazén en tus hijos, en mi,
en tus amigas y no hagas caso de los desengaiios que hemos
tenido....Después cuando el mundo nos vea de otra mancra,
ya verds como también dc otra manera nos trata....Si vicras
como la desgracia me ha lastimado, si vieras como han sido
crucles estos tltimos afios, no dirfas que tu causas, lo que sélo
es cfccto de la época....El dia que goce ya de paz, que tenga
trabajo, que viva con mi familia, habré yo realizado cuanto
desco: y esc dia en que tu quicras hacer de nucstra casa un
templo dc fclicidad, nada te faltara para quc nuestra vida sca
complctamente dichosa...." Sigue adclante después de la
letra z.

262 s.- En la de 16 de octubre dice: "....Es cierto que
Dios nos ha mandado sufrimicntos hasta el exceso y es muy
justo y natural que tu cstés ya cansada de sufrir. Pero mi
hijita, no te abatas nunca asf; la espcranza de un cambio
pronto en nuestra situacién debe alentarte y sostenerte: eso
cs mi {inico consuclo ¢cn medio de mis aflicciones y si ese
consuclo me faltara no se que harifa....Por qué me castigara
asi Dios? ¢Querra hacerme pedazos mi corazon a fuerza de
comprimirlo con tantas desgracias juntas?...Imposible mi
hijita, que yo pueda decirte cuanto sufro. ....Haz tu como yo
mi hijita, y cuando esta tormenta pase, nos encontraremos
mas dignos el uno del otro mutuamente, cuando veamos que
solo nuestro amor nos di6 fuerza para soportar tanto...."

262 t.- En la dc 18 de octubre dice: "....Gozo solo con
tus cartas y con tu recucrdo: gozo con la vista de tu retrato,
a quien visito frecuentemente y a quien apelo, como a un
remedio cn mis actos de desesperacion; gozo con la esperan-
za de verte pronto a ti y a mis hijitos; sufro con la ausencia
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de mi familia; sufro considerando que tu padcces lcjos de mi:
sufro no pudiendo recibir tus carifios ni yo haccrtc los mios.
Mi corazén no tiene mds vida que ti: toda mi ambicién cs
estar contigo: todo mi deseo haccrte feliz...."

262 u.- En la de 21 de octubre dice: "....Tu estudio de
milsica me agrada tanto mas, cuanto que son mis descos que
tu hagas progresos ¢n €l: cuanto desco que cuando cstemos
rcunidos tengamos ciertos ratos en que tu me toques y cantces.
Ya veras que ratos tan agradables nos pasamos con esto!; en
el método de vida que hemos de seguir, entran como una cosa
necesaria esos ratos en quc hemos de gozar con la misica.
No te parece mi hijita?

262 v.- En la de 23 dc octubre, decia: "...Te diré sola-
mente que los motivos que me han traido aqui, cstan rapida-
mente desaparcciendo, tan como ni yo mismo me atrevia a
imaginarlo.... Desde ayer he concebido la ilusién, asf la lla-
mar¢ todavia, de poder ir a esa antes dcl fin de este afo.... Si
vicras como mec salta el corazén de alegria s6lo dc imaginar
esto! Anoche mi suciio estuvo deleitado con los presenti-
micntos mas agradables....Pcro tc repito, no quicro quc tu te
alimcntces de ilusioncs: dentro de ocho dias a mas tardar, tc
diré si esta esperanza de verte tan pronto cs s6lo una ilusién
mia o una rcalidad. Por ahora no consicntas todavia...."

262 w.- En carta dc 28 dc octubre, dice: "Quicro que
tu ocupes en mi casa el papel que mi corazon te ha dado; no
quiero cn (i una mujer, que ignore lo que su marido hace y
picnsa: csto es una humillacién que no quiero para ti: deseo
que ti y yo, seamos los jefes, los directores de nucstra casa,
ncgocios, familia, ctc.: ti con tu caracter de mujer, con la
debilidad que es tu fuerza para mi, yo como al hombre que
debc trabajar, sulrir para hacer el bicn de los sercs queridos
que me rodcan y que son parte de mi corazén” ¢No crees que
esto es el tipo de arreglo fcliz dc un matrimonio?".

262 x.- En la de 30 de octubre, dice: "Te diré una cosa
que me contd la Peralta (notable cantante mexicana), para
que te admires: en los diez meses que hace quc estd en el
pais, ha ganado cerca de cincuenta mil pesos.... Bucn pelucon
el que d4 tanto dinero, y para quc te acabes de admirar, te
diré que cse caudal se ha perdido en pitos y flautas. La
Peralta se expres6 muy bien de Guadalajara y dice quc viene
agradecida dc alld." "Cuando considero que estd préximo a
rcalizarse ¢l bello idcal de mi vida, el de vivir tranquilo en el
seno de mi familia, sin mas preocupacion que trabajar, para
gozar yo vicndo que clla goza, cuando considero esto, no solo
no tengo fastidio, sino que no creo que mi corazbén sea
bastante grande para quc en ¢l quepa tanta alegrifa....No te
sucede a ti lo mismo, mi hijita?"

262 y.- En la de 4 de noviembre, dicc: "Luis , con su
carjcter scrio y cxigente no me es menos querido: ese cardc-
ter modificado por la educacién es ¢l més propio para un
hombre: hoy él estd muy chiquito y se lc pucde en todo dcjar
hacer su voluntad; més grande su educacién comenzard y
espero que de ¢l podamos formar un hombre de provecho'.
"En cuanto a Alejandro, me alegro dc que esté tan bicn: Ig
agradezco a ese chiquito que te haga tantas fiestas, que tc
quicra tanto y que te proporcionc ratos de placer con sus
gracias: ¢l no me conoce a mi: ojald y pronto sienta también
mis caricias....A todos mis muchachitos llénalos de besos en
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mi nombre: goza de su amor y de sus gracias, mi hijita: yo le
agradezco a Dios que e¢n medio de tantas calamidades, ten-
gas el placer de nuestros hijos.... Hazles tu sentir a ellos el
amor dc su padre: cuando deseo estar al lado de mi familia"
"Y esc corazén mio, mi hijita, se sicnte hoy adolorido viendo
quc su amor para Uds. es estéril, que nos lo procura, porque
no puede ningiin bien, y que por el contrario los ha hecho a
Uds. participes de mi mala suerte....Si vieras cdmo me ducle
esto! Si vicras como estoy dcsesperado! Cuanto, cuinto
sufro!....No sé que hacer para que la desgracia respetara mi
familia: con gusto lc daria mi vida, si a prccio de mi vida, mi
familia fucra fcliz....Estoy triste, mi hijita, estoy desesperado;
tal vez no debicra dccirtelo porque no quiero afligirte; pero
no pucde hablar mi corazoén, sin dejar ver una lagrima que le
arranca el dolor que sicnte....S6lo hablando podria decirte
lo que en mi pasa: solo viéndote podria desahogarme conti-
go: ¢qué es una carta para traducir sentimientos que la
palabra misma no puede cxpresar?....Estoy agitado sabicndo
que ti sufres; estédn heridas las fibras maés delicadas de mi
alma: déjame callar por ahora sobre este punto: tal vez en mi
proxima tenga mdas calma para decirte como sufro”. "Te diré
una cosa que yo qucria que adivinaras: cuando me creas mas
indifcrente, dime una palabra de amor, hazme un cariiio,
hazme alguna cosa la més pequeiia indicacién de ternura:
icrees que al indiferente digan algo esas cosas? Pues bien:
obscrva su efecto en mi'y lucgo tG misma juzga, si tienes razéon
en juzgarme como me juzgas. {Crées acaso, mi hijita, que lo
que te pido es una humillacién o una bajeza? {Mc harias tt
la juria dc creerme capaz de humillarte, cuando es mi placer
cnzalzartc...Yo estoy identificado contigo: siento que tu vida
es la mia: {como habia yo de querer ofenderte? Eso me haria
mal a mi. Haz, pues, lo quc te digo, mi hijita, y tu probaras su
cfecto. Mancjame como tc digo, y yo que me conozco, te
ascguro que cndulzards mi carécter, 4spero a veces, contra
mi voluntad, y tendris siempre mi corazén en tus manos.
Tritame con confianza, ningiin mal temas de mf: yo soy para
ti, quicn mas quicre tu fclicidad: éporqué te reservas y te
retraes, cuando me vcs indifcrente, como tu dices?...." "De
mi coraz6n no ticncs ni puedes tener una sola queja: de mi
caricter que te ha hecho sufrir, pucdes con justicia quejarte:
pero (St cres dueiia de mi corazon, no podras suavizar cse
mal caricter?...."

262 z.- En la de 6 dc noviembre, dice: "...jamds me he
considerado yo como un amo y a ti como a una esclava: por
el contrario, sicmpre he querido engrandecerte y elevarte,
porque bicn sé quc la dignidad de mi esposa refluye en mi
bicn y en mi fclicidad. Tampoco he querido que sélo tu me
ames, sin corrcsponder yo tu amor: tampoco he querido ser
yo ¢l dnico dueiio de consideraciones cn nuestra casa: no mi
hijita; nada de eso....Io inico que he descado es, que tii tomes
la iniciativa en nuestro amor; y esto, porque creo, que es la
dulzura y sensibilidad dc la mujer quien tiene encargo por la
naturaleza de hacer la fclicidad de corazén, sin que esto
quicra dccir, que ¢l hombre solo debe dejarse amar, sin hacer
algo por su parte. Tc diré a nuestra vista cuanto creo sobre
esto, y crco poderte persuadir que mis creencias no son la
dcfensa de la tirania del marido o del egoismo del hombre,
sino por ¢l contrario, la prueba de la misién tierna y sublime
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de la esposa, de la glorificacién dc la mujer!

262 r.- En la de 7 de octubre, dice: "Yo siento ¢l
remordimiento de haberte hecho sufrir muchas veces: mi
cardcter nccio, exigente, irascible a veces; combatido con
tanta adversidad y exasperado por mis males, me ha hecho
obrar asf: pcro si tulo quicres, un solo carifio tuyo disipa csos
malos ratos y vicne luego mi corazén a ponersc a tus pics.
&No lo sabces, mi hijita? Todo lo que tu marido tc pide para
curar su mal carécter, es un carifio: hicelo y veras si tengo
razén cn lo que te digo: 1 y sélo ti, puedes quitarme los
defectos que yo sicnto en mi, defectos de caricter, pero no
de corazén: mi corazon sc sicnte lleno de felicidad, cuando
acariciado por ti, sc pone a tus pies. ....Dame sicmpre csa
fclicidad, mi hijita, y ya verds si yo no tc la pago, con un amor,
con una gratitud que nada te deje desear mds cn mi...."

262 aa.- En la de fccha 25 de noviembre, dice: "ya te
dije que no me he acostumbrado a vivir aqui y que no me
acostumbraré jamis a esta tan mala vida. En Guadalajara
tengo mi corazén y todos mis suspiros son para Gudalajara.
Ennuestro rancho yo viviré muy {cliz; ojald y mafana pudicra
poncrme cn camino para alla: lo haria con un alboroto
inmenso, sin volver la vista para volver aver a México. Alguna
vez te podré tracr aqui para que conozcas esto: cntonccs
estaré contento porque estoy con mi familia”.

262 bb.- En carta de Zacatecas de fecha 25 de Diciem-
bre, dice: "....anteaycr llegué aqui sin novedad algunay cnte-
ramente bueno. En ¢l camino mc robaron tres pesos, pero ya
verds quc cn estas circunstancias tal incidente no mcrece
Illamarse novedad. He andado tan {eliz cn mi largo viaje, que
yo mismo me sorprendo dc cllo; a nucstra vista te contaré
todo y yaveris si no tengo razén para {clicitarme de mi bucna
sucrte. Aqui cstoy cnteramente bicn, Icjos de todo peligroy
en completa scguridad, cosa que hoy no tendria ya cn donde
estaba" "....dc todas mancras, tc repito, nucstra mala época
ha tocado ya a su término, y antes dc un mes scguramente,
tendré yo cl gusto de cstar al lado de mi familia, cosa que
tanto desco...."

262 w.- En carta dc 28 dc octubre dice: "Me recomicn-
das en tu cartita dcl 18 que no me exponga a ningin pcligro,
ni me comprometa en nada, para quc ti puedas cstar tran-
quila. Sélo tc diré sobre csto que no debes tener temor
alguno por mi: yo me cuido cuanto cs posible para quc nada
suceda, y en ¢l viaje, si lo hago, tomaré cuantas precauciones
scan nccesarias para huir de todo peligro. Mi conservacion
es para mi hoy un deber mayor, pues yo no me pertenezco,
sino que soy de mi familia, y como tu sabes que todo mi
anhclo es mi familia, con todo empeiio me conservaré para
clla. Sobre esto, te repito, no tengas el mas leve cuidado:
seguiré cn todo tus conscjos y tus indicacioncs. Muy mal
hicistc cn no hablarme de esto antes dc mi salida de csa
ciudad, y mal mc juzgas creyendo que me cnfade con los
conscjos quc tu solicitud por mi y tu amor me inspiran: Icjos
de ello, yo te los agradezco, clios hacen bicn a mi corazédn:
mi corazdn los extrana y quicre oirlos sicmpre de ti. T que
estds identificada conmigo, cres la que siecmpre debes hablar-
me sobre todo lo quc a nosotros y a nucstra familia intcresa:
tan Iejos cstoy de reprobar tus palabras dc tu cartita, que
sicmpre he deseado que tu me hables asi; que muchas veces
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te he dicho, que quicro que tu tengas la parte que te corres-
pondc cn los negocios que son nuestros: trdtame con mas
confianza,acércatc mas a mi: este ¢s mi mayor deseo...."

ANEXOS DEL No. 287
ANO DE 1867.

287 b.- "En vano qucrria decirte cuan ardicnte deseo
volver al lado de mi familia: veo que me faltan ya muy pocos
dias para tener esa gran dicha, y esos dias parccen afios para
mi impaciencia....Creo que muy pronto podré anunciartc
que salgo de aqui, en donde no tengo mas que hacer que
esperar las cartas quc aguardo y poncrme cn camino”. "Que
tubucna cstrella comicncc a brillar desde 1867 sobre nucstra
casa y que en esta habile sicmpre con nosotros la dicha
doméstica por la que tanto he suspirado yo!....Cuanto desco
vertc!. Tengo tanto que decirte!....Espero que me digas tan-
to! Carta de Zacatecas de fecha 1 de Encro.

287 c.- No te puedcs imaginar como he sufrido con la
falta de tus cartas: hoy hace quince dias que estoy aqui y
todavia no veo letra tuya! Dios quiera que cl martes venga
una cartita tuya a satisfacer mis descos. "Dios nos reuna para
no volver a scpararnos jamas...." Carta de Zacatecas de fecha
6 dc Encro.

287 d.- En carta de Zacatecas de 10 de Encro, dice:
"Ticnes razon para qucjarte: te ha tocado sufrir mucho cn
esta época, mi hijita, y esto me duele a mi, como no ticnes
idea. Pcro crco, que ahora, la esperanza de vernos muy
pronto habrd mitigado tu tristeza: més atin, que te tendri tan
contcnta y alborotada como lo estoy yo, por nuestra muy
proxima reunién. ¢No cs asi, mi hijita?""....Quiero llegar a mi
casa a ocuparme s6lo de gozar con mi familia, a trabajar con
mi profesién en paz, sin meterme ni que me metan en mas
chismes que tanto aborresco y tanto me han hecho sufrir" "Te
diré otra cosa que a nadic absolutamente debes contar; s6lo
ti para quién no tengo sccretos, la debes saber. Ayer recibi
una carta del Presidente Judrez tan satisfactoria y amistosa,
como mads no sc pucde descar y me hace indicaciones sobre
que €l va a ocuparme y que yo debo servir. No sé aun de qué
se trata; pero temo a su llegada aqui nuevos compromisos
para mi. Dcsearia por una parte, salir de aqui antes que ¢l
llegue, para cvitarlos, y asi lo har¢ si las noticias que aguardo
de all4, mc liegan pronto. El Presidente llegara aqui del 22
al 26 de estc mes. Por otra parte, me viene a veces el deseo
de irme a México, con Uds. por supuesto, y estableccrme aht:
los chismes de Guadalajara me han hecho aborrecerla. Po-
driamos estar en México unos dos anos al menos, micntras
me olvidan mis paisanos. La ocasion para realizar cste pen-
samiento es hoy muy oportuna y ella me ticnta. Por supuesto
que cn todo caso yo declinaria todo cmpleo o cargo que
hubiera politico de por medio. {Qué te parcce de esto?
Quicro tu opinién tan franca y cxplicita, como la debes a tu
mcjor amigo, més quc €50, a quién tanto tc quiere....Yasabces
que estamos cn vida nueva y hoy no habra ya rescrvas....Cicr-
tas gentes de Guadalajara, ciertos amigos, me hacen cl efecto
dc una purga y tendria gusto cn no verlos jamas.. Hablame
sobrc esto, pero sin decir una palabra a nadie absolutamente.

287 ¢.- Enlade 13 dc Enero de Zacatecas, dice: "Crées
tu que mi poca actividad por volver con Uds. prucba falta de
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cariio: ve L la cosa como yo, y le convencerés de que hago
un sacrificio cstando en un pafs, cn donde carczco de rela-
ciones, en donde vivo mal, en donde hay un clima cruel, en
donde en fin, sufro con la vida que llevo y esto sin contar con
lo que yo sufro no pudiendo irme con Uds. Yo creo cstar hoy
haciendo una sacrificio por amor de mi familia, para realizar
mi deseo de vivir siempre con clla, sin que la politica vuclva
a obligarme a separarme dc clla. {No te persuades dc esto,
mi hijita?".

287 f.- En la de fecha 20 de Enero de Zacatecas, dice:
"...lejos de scr asi, él sigue mas malo (Alcjandro) y que tu lo
ves grave, a pesar de que los médicos opinan que su cafer-
medad no es de cuidado. Decirtc como me ha pucsto, como
mec tiene esa noticia, me seria imposible. Antes cstaba aqui
violento, ansioso por irme a mi casa: hoy cstoy desesperado,
en angustias, no pudicndo correr inmediatamentc para alla.
Anoche que recibi tu cartita, no pude dormir: pensando en
cl cstado del chiquito, tenicndo las consecuencias dc su
enfermedad y tu salud, no tengo ni me es posible tencr
quictud ni sosiego”. "Cuando lo sepas verds como este duro
sacrificio, me lo impone ¢l destino para decir adios para
sicmpre a esta maldita politica que no acaba atin de hacerme
danos y males. Oyéndome, te asombraras de saber lo que te
digo...."

287g.- Cartade fecha 14 de Marzo de 1867 de L/Alzia,
haciendo clogios grandes del Lic. Vallarta.

287 h.- Otra de G. Melchers de 17 de Marzo, ofrecién-
dole amplia ayuda para trabajar en Mazatldn y haciendo
grandcs clogios del Lic. Vallarta.

287 1.- Escrito dc fecha 3 de Junio por D. Teodoro
Kuanhardt sobrc cumplimiento de contrato. Originales en
tomo empastado 1865-67.

287 J.- Escrito de fccha 28 dc Marzo por Diia. Fran-
cisca Sanchez Aldana en asunto de hacienda de Amatitlén
con Sr. Gonzilez.

287 K.- Escrito de fecha 12 de Abril por D. Francisco
Sénchez Aldana sobre ¢l anterior asunto.

287 L.- Escrito sin fecha por Diia. Soledad Mun6z en
asunto con D. Tomas Romo.

287M.- Escrito al alcalde constitucional en asunto con
Labastida y Rojas, ponicndo los puntos que sirven de base
para alcgatos.

287 N.- Escrito amplio dc 14 de Marzo por D. Francis-
co Labastida en autos con Rojas oponiéndose a la ejecucion
decretada.

287 O.- Escrito dc fecha 14 dc Marzo por ¢l mismo
Labastida dcl anterior asunto.

287 P.- Escrito sin fecha por D. Francisco Labastida
en autos con D. Isidoro Camarena en terceria de dominio.

287 Q.- Bases de convenio sin fccha entre los Sres.
Labastida y Rojas para terminar sus difcrencias.

287 R.- Alegatos al édrbitro nombrado en asunto La-
bastida y Rojas de fecha 17 de Noviembre.

2878S.- Alcgatos de fecha 10 de Agosto ante los arbitros
nombrados, por G. H. Sattlcr cn asunto de los Sres. Echcgu-
ren, Quinta y Co. con D. Jos¢ Palomar.

287 NN.- En asunto dc D. Rémulo y D. Ignacio de la
Torrc y Castro dc fecha 28 dc junio.

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

287 T.- Puntos de escritura para arreglar las diferen-
cias que tenfan Donia Merced Mora de Camarena, D. Ignacio
de la Torre y Castro y D. José Romero, sin fecha.

287 U.- Puntos para escritura de fecha 14 de agosto,
en asunto de rescisién de contrato de venta y traspaso entre
D. Eugenio Leguette y D. Andrés Vent.

287 V.- Puntos para contrato entre los anteriores se-
fiores Laguette y Vent. sin fecha,

287 AA .- Pedimento de fecha 8 de julio del procurador
de presos en el proceso seguido a Félix Ubiarco.

287 BB.- Escrito de 26 de junio por la Sra. Doiia
Francisca Sanchcz Aldana en asunto con D. Gabriel Gonza-
lez.

287 CC.- Puntos para consulta que se lc pide en asunto
dec la Hacienda de San Francisco, de D. Jestis Moreno.

287 DD.- Bascs de convenio de fecha 11 de febrero
entre D. Nicolds Ramirez y D. José Maria Vargas para
terminar difcrencias.

287 EE.- Escrito de 1o de octubre por D. Santiago
Ruiz, evacuando traslado ¢n asunto con Dofia Mariana Fi-
gucroa.

287 FF.- Escrito dc 12 de septiembre por la misma
sciiora Figucroa en cl antcrior asunto.

287 GG.- Puntos dc convenio de fecha 9 de agosto
celebrado entre D. Anastacio, D. Ponciano y Dofia Maria de
los Angeles Rojas con D. Francisco de Labastida.

287 LL.- Contrato de fecha 31 de septicmbre consig-
nando bases generales de arreglo entre D. Antonio Lacroix
y D. Andrés Vent.

287 M.- Ocurso de fecha 2 de noviembre por D. Cefe-
rino Martin del Campo cn asunto de bicnes nacionalizados.

287 W.- Dictamen dc fecha 29 de mayo que rinde la
Comisién cncargada de estudiar el proyecto de ley para
regularizar la marcha de la administracién de justicia en el
Estado de Jalisco.

287 X.- Escrito de fecha 14 de mayo por D. Manuel
Cortés cn interdicto de obra nucva con D. Pedro Carrillo.

287 Y.- Escrito de fecha 11 de julio por D. Manuel
Cortés cn asunto quc sigue con los hermanos Rosas.

287 Z.- Escrito de fccha 16 de agosto por los menores
Enrique, Trinidad y Catalina Pérez cn revision de la cuenta
partitoria de D. Benito Pérez.

287 HH.- Estatutos sin fecha de la Sociedad Anénima
"Compaiiia Telegrafica de Jalisco”.

287 1I.- Prospecto de la "Compainia Telegréfica de
Jalisco" sin fccha.

287 J1.- Escrito a Gobernaci6n sin fecha, sobre recla-
macidn de bicnes de beneficiencia.

287 JJ.- Otro sin fecha por Don Manuel Paz y Puente,
sobre redencién de capitales del clero.

287 p.- Carta de Don Liberato Alzia de fecha 14 de
Marzo dc 1867, en la que dice entre otras cosas, lo siguicnte:
"Usted tiene todo lo que ¢l buen principio liberal (no liber-
tino) busca para la popularidad de los hombres escogidos a
contribuir a la felicidad de sus semejantes; personalidad,
tacto, inteligencia, educacién cabal, y sobrc todo, fuerza de
caricter; adornado por naturaleza y la educacién con tan
cnvidiables prendas, cn el corazon siento, el desaliento de
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que lo veo parecido, en mi juicio csté usted llamado a ocupar
en la historia de su pais, un lugar muy promincnte: la sucia
espuma que toda revolucidn cn sus tormentas levanta, desa-
parcce con ¢l sano soplo que viecne después de la calma; no
pierdo la fé y esperanza que tengo, quc en breve, México
constituya una nacién tranquila y fucrte, para nuestros ame-
ricanos del sur, cs el valuarte que tenemos en contra la
ambicion dc nuestro comiin cnemigo, los yankees."

287 h.- Carta de fecha 17 de Marzo de 1867 dc G.
Mclchers, en términos muy encomidsticos para el Lic. Va-
llarta.

ANEXOS DEL No. 310
ANO DE 1868.

310 a.- (Cartas cscritas desde México, sicndo Ministro
de Gobernacién). En la de 22 de Marzo, dice: "....hoy creo
quc quicro mas que nunca a mi familiay me parecc imposible
estar lejos de clla. En mis anteriores auscncias no habia
sentido la falta de Uds. tanto como ahora" "Todavia sin
embargo, no comicnzo a trabajar: mafiana tomo posesion del
Ministerio y empczaré a trabajar. No sé como podré hacer
tanto como hay que hacer. Es esto muchismimo maés dificil
de lo que yo creia; A veces me parece imposible que pueda
yo con la carga que me he cchado. Ayer fué el cumpleanos
del Presidente; hubo un gran convite en Chapultepec, al que
yo tuve que asistir...He sido aqui bien recibido por los
Diputados, los amigos, ctc.: todos csperan tanto de mi, que
de seguro no lo podré hacer y esto no sirve mas que para
afligirme. En mi siguientc te diré, como me va de Ministerio".

310 b.- En la dec 24 dc Marzo, dice: "He ya tomado
poscsién del Ministerio hoy: cuanto trabajo y cuantas dificul-
tades me esperan! Cuantas pretensiones, cuantas ambicio-
ncs ¢ intrigas. Estoy como toro embolado, sin saber por
donde he de comenzar, Manana empezaré a sistemar mi
trabajo y a despachar mil negocios que tengo que resolver”.

310 ¢.- Enla de 26 de Marzo, dice: "En mi nucva vida
me va muy mal; sin embargo tengo tanto trabajo, tanto
compromiso, tantos malos ratos, que me ccnsuro yo mismo
dc haber aceptado un pucsto que me alejo de mi familia, que
me quita mi independcncia, mi tranquilidad...Solo ¢l pésimo
estado a quc las cosas han llcgado cn esa ciudad y el deseo
de cambiar de residencia para gozar de la tranquilidad que
anhelo, pudo tracrme para acd; cuantas amarguras tiene cste
puesto para quién quicre servirlo bicn! Aqui en el poder, en
mcdio de las adulaciones, sicnto un vacio inmenso; (i y mis
hijitos me hacen falta y mucha, y preficro un rato de juego
con Alejandro a todo lo que aqui cstoy viendo. Seguramente
no pecrmancceré mucho ticmpo en cl Ministerio, porque Icjos
de apcgarmec a ¢, no busco més que la ocasién de separarme
de él: después quedaré en bucna posicion para dedicarme a
mi profesién, y asi con Uds. aqui pasaré mcjores dias infini-
tamcente, quc los que hoy tengo. A nadie digas cstos proycc-
tos. " "Mi vida en México, se pasa en Palacio: entro en la
manana a las 9 y salgo a las 8 de la noche. Estos dias he
comido con cl Presidente. En la noche, tiempo me falta para
oir chismes, pretensiones, ctc., Esto es bien molesto”.

310 d.- En la de 29 de Marzo, dice: "Aqui se comc
mucho: yo ya me he excusado de muchos convites: solo voy
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a los que no pucdo cvitar. Cuanto desco que conozcas el
magnifico Chapultepec! Es una casa de que no se puede
formar idea sin verla. Hubo ahi gran concurrencia de hom-
bres y sciioras. Si vicras que trajcs y que peinados tan raros
usan! Los pcinados son del cstilo chino y los trajes son tan
rabones y tan angostos, quc rayan en indecentes. La ficsta
fué en cl "Alcazar Imperial" y aunque €l es soberbio, nada
valc al lado de la majestad del bosque, de la hermosura de la
perspectiva, de la obra de la naturaleza. Todo el tiempo que
estuve en la ficsta, estuvo consagrado mi pensamicnto a ti,
descando que conozcas ese sitio y que vengas para vivir a
lado de mi familia".

310c.- En carta de 31 de Marzo, dice: "No es firme aiin
mi posicién en el Ministerio: si el Gobierno no adopta tales
y cuales idcas mias que yo creo necesarias para cl bien del
pafs, mc scparar¢ del gabincte. No es un mal para mi csa
scparacion sino por ¢l contrario es un bien que desco para
quitarmc personalmente de estas dificultades. Pronto sabré
a qué atencrmc sobre estc punto. Deseo saberlo porque de
¢l depende principalmente mi resolucion sobre cl viaje de
Uds.

310f.- Enia de 5 de abril, dice: "Esta es mi vida: entro
al ministerio a las 9 de la manana y salgo a las 9 de la noche.
Como cn Palacio hablando de negocios con el Presidente.
Mcricndo en mi casa y generalmente tengo visitas de nego-
cios hasta las 11 de la nochc. Es una vida infame. Nada he
visto; a nadie he visitado". "Lo que en ella me dices td, es la
linca de conducta que me he propucsto scguir. Obrar siem-
pre conforme a mi conciencia y sin consideracion a recomen-
dacioncs, influencias etc. Yo tengo opinioncs sobre
cuestiones graves muy contrarias al Gobicrno y las he defi-
nido ya en largas discusiones con cl Presidente y sus Minis-
tros. Con csto he probado yo que no soy un burro de gamarra.
Hasta hoy, en ¢l Gobierno no se siente la influcncia de la
politica que yo aconsejo, y como todos los periddicos de aqui,
todos los liberales esperaban un cambio con mi entrada al
Ministerio....vicndo que no sc hace, estdn ya impacientes.
Ayer he anunciado al Presidente que esto no puede seguir
as{ y manana estamos citados en Consejo de Ministros para
tratar de este punto. Puede esto dar por resultado que yo
salga dcl ministcrio, pero saldré clogiado de todos, y mejor
quicro csto, que estar de ministro de burlas. En esta semana
habr, pues, una crisis; o csto sc endercza, o yo salgo. Hoy
estoy muy ocupado prepardndome para la lucha que va a
comenzar mafiana. A nadie digas una palabra sobrc este
negocio”. "Excuso decirte, que suspiro ya por el dia de nues-
tra rcunién y que me parece que cstoy perdiendo aquel
licmpo que paso Icjos de Uds. Ningiin bicn hay para mi
comparable con cl de estar al lado dc ti y de mis hijitos.
Cuanta falta mc hacen!".

310 g.- En la dc 7 de abril, dice: "todavia no se define
mi posicion en cl Ministcrio, ni sé si seguiré o lo dejaré. En
esta scmana tratarcmos varias cuestiones pendientes, de
cuya resolucién depende, la determinacion que adopte. Ya
tc diré lo que me suceda. Estoy aburrido de esta posicién
equivoca y trato de que se aclare cuanto antes",

310h.- Enla dc 9 de abril, dice: "No estoy desalentado:
sino violento: estoy luchando con tantas dificultades, con
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tanta oposicion, que esto me cxaspera. Pero te ascguro, que
en todo caso obraré seglin mi concicncia y que antes que
faltar a ella, dejaré el ministcrio. Sc ha tratado aqui de
convertirme en cl estafermo de otros: ccharme a mi graves
responsabilidades, hacerme el juguete de cstas gentes dc
México. Me conocen poco: llevo 15 dias de lucha y, o mando
yo, seglin creo que cs conveniente, 0 me separo de ese puesto.
Hoy debo hablar al Presidente con toda claridad y franqueza
sobre este asunto y espero que me apoye: €l es un cxcclente
patriota, pero los que lo rodean no son asi. De esa confercn-
cia resultar4 si contino o no de Ministro. La cuestion es si
¢l pais debe o no tener paz y en csto no transijo. En mi
siguiente te diré lo quc haya sucedido”. "Como diariamente
en la mesa del Presidente: sc sirve bien como imaginaras. Es
comida sencilla: por lo demis no me ha hecho mal".

310 i.- En la de 12 de abril, dice: "Todavia mi cucstion
de ministerio no se arrcgla: hablé como te dije con cl Presi-
dentc y me ofrcci6 que en csta scmana quedarian satisfacto-
riamente arreglados los ncgocios que causan mi disgusto
aqui. Estoy pendicnte de ello para saber a qué atcnerme. Ya
te diré lo que suceda”. "Cuan mortificada me he pasado aqui
la vida! Lleno de quchaceres, de compromisos, sin tcner
ticmpo para rascarme, y disgustado ademds por el curso de
los negocios piblicos. Creo que cl gobicrno lleva un mal
camino, y si no oyc mis indicacioncs y si no hace lo quc crco
que convicne para cl bien del pais, no vacilo en scpararme
de aqui: cstar aceptando responsabilidades contra mi con-
ciencia es cosa que yo no haré."...."Nucstra primera hija, cl
fruto de nuestros primeros amores, ha cumplido cinco afios,
y mi amor hacia ti cs hoy mis profundo que el dia quc fuiste
mia. En medio de la felicidad que tengo con poseerte, siento
quc esta ausencia me priva de tus caricias. Quiza pronto nos
rcunamos para no separarnos mas'.

310 j.- En la de 14 de abril, dice: "El Presidente ha
accptado por fin, ciertas medidas que yo le propuse, y asi ha
terminado la lucha cn que yo estaba con los otros ministros:
todavia, sin embargo, no cstoy bicn. Espero quc pasen otros
dias y quc sc¢ resuclvan otras cucstiones pendientes, para
saber si quedo o no cn ¢l gabincte".

310 k.- En la de 23 dc abril, dicc: "Mc ha entristccido
tu carta de 16 del presente: enfermas ti ¢ Isabel! No te puedo
decir cuanto me pucdc csto y cuanta es la inquictud cn que
estoy, considerando sobre todo que no me dices toda la
verdad de los malces quc sulres! Estoy violento, estoy deses-
perado viendo que mi familia sufre y que yo no puedo cstar
a su lado...." "Manana es nucstro gran dia: haré cuanto me
encargas y a las horas que me dices, y volarc con mi alma a
sentarme cn medio de mi mujer y de mis hijos. Nuestros
pcnsamicntos se unirdn y mi corazén latird al lado del tuyo,
recordando cl ano de 1862. Cuanto siento no podcr tencr
mafiana toda la alegria que debicra! No podré olvidar que
Uds. estan enfcrmas.... Todo cl dia de mafiana serd paratiy
no me olvidaré de dar gracias a Dios por la dicha que mc ha
concedido, y de pedirle que siempre bendiga a mi familia.
Tendré mafana....mis queridas violctas".

3101.- En la de 10 de mayo, dice: "No sc que hacer para
que mi Papa no se afccte por la venida de Uds.: esto me
puede mucho. Ve ti como le vas dando csta noticia, de
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manera quc no lc haga mal. Dile que volveremos pronto: que
s6lo vicnes a conocer a México, y que la familia toda volvera
conmigo. Ve tu como preparas a mi Papd para que se resigne
alavenida de Uds. esto me ducle como no pucdes imaginar-
lo. Salddamelo mucho, lo mismo que a Catalina y Carlota".

310 m.- Enla de 3 dc mayo, dice: "En mis anteriores te
dijc como pase nucstro aniversario: veo con gusto que td
estuviste contenta acorddndote de mi. Te repito que hoy te
quiero més que hace seis afios: ¢l grupito que forman td y mis
hijos, son ¢l mayor bien que he tcnido en el mundo. Me dices
que tc hago falta: Si vieras la que Uds. me hacen! Verme solo,
acordandomc de Uds. y no tener aqui mas que mis recucr-
dos!....Pronto estarcmos reunidos. Y me verés loco de con-
tento recuperédndotce a ti y a mis hijitos...."

310 n.- En la de 14 de mayo, dice: "Ya habr4s recibido
mis anteriores en que te doy instrucciones respecto del viaje:
vco hoy en la tuya que has mandado empacar las sillas..."
"Ellas tc probardn que son injustas tus quejas: en medio de
las mil atcnciones que me ocupan y de los muchisimos sinsa-
bores quc tengo, mi familia es mi pensamiento dominante,
mi consuclo: y el deseo dc reunirme con Uds. es tan vivo, que
no hay instantc quc él no me ocupe. Cucnto las horas que me
faltan para ver a ti y a mis hijitos y no me cabe el alboroto
que por cllo sicnto. La Patria, no cs tu rival como dices: ella
mc causa muchos malos ratos y yo te deseo aqui, para olvidar
¢sos sinsabores, gozando cl placer de estar con mi familia.
Me alegro que las prevenciones del viaje te tengan tan con-
tenta: yo a mi vez participo de tu gusto, viendo que cada dia
que pasa, acorta cl tiempo de nuestra ausencia”.

310 fi.- En la de 19 de mayo, dice: "Aqui comenzamos
ya con pronunciamicntos y a consecuencia de ellos, el camino
desde aqui a Querétaro csta hoy muy inseguro: se pronuncid
toda la fuerza que lo custodiaba. Sé que por Jalisco hay la
misma inscguridad con motivo de los ladrones. Esto en las
visperas dcl viaje de Uds. mc contraria y me tiene con
cuidado. El Gobierno estd obrando con actividad y creo que
esto sc remediard." "No puedo ser més largo porquce tengo
mucho que escribir....Dios mc conceda ver a mi familia muy
pronto a mi lado". "Expresioncs a mi Papa...."

310 o.- En la dc 24 de mayo, dice: "Le hablo dc los
mucbles diciéndole a (un amigo Sattler) que haga porque
lleguen aqui lo mds pronto posible. En fin, le hago mis
tltimos encargos: habla ti con ¢l y Dios les dé acierto para
que todo salga bicn. No te pucdes imaginar el cuidado con
que por Uds. me quedo, Dios proteja a mi familia en el
camino y me la traiga bucna y sin novedad como se lo pido
todos los dias. Ha qucdado Sattler de estarme dando noticias
de Uds. por el tclégrafo; las aguardo con impaciencia. A ti
tc cncargo cl mayor cuidado contigo y con los chiquitos:
abrigucnse en las madrugadas, no se mojen ni se asoleén;
cuida a los muchachos que no se vayan a cacr del coche...Me
parcce que s6lo yo podria cuidarlos como desco....Dios me
los traiga bicn!" "Aguardo las cartas de csta scmana que
cntra, rogando a Dios que mc traigan buenas noticias”. "Me
da gusto saber que ti y mis hijitos estin alborotados por el
viaje: ya mc parecc verlos. Yo no pienso ya mas que en
tencrlos a mi lado. Cuantos carifios tengo que haceries!”

310 p.- En la de 26 de mayo, dice: "....cuanto temo que
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a Gltima hora te falten las criadas:!Habria yo descado que
con mas anticipaci6n las hubieras tomado. Dios me conceda
que todo se arregle de 1a mejor manera”. "Espero que cuando
recibas esta, lo del viaje esté listo y que solo esperes la hora
para salir. El alboroto con que te espero es inmenso: cuanto
tengo que decirte y cudntos carifios y besos tengo preparados
para Uds. Dios me los traiga pronto y con felicidad! Ya te
imaginaras cl cuidado en quc me quedo por Uds."

310 q.- En la de 28 de mayo, dice: "Esta te encontrari
ya en ¢l camino....Qu¢ te diré ahora, que te pinte el grande
cuidado en que estoy por Uds. sabiendo que vienes en
camino?...Dios los traiga con bicn y sin que les suceda
novedad alguna®.

310r.- Enla de 31 de mayo, dice: "Es cierto que andan
algunos pronunciados por el camino dec Qucrétaro: pero ya
en su principal parte han sido derrotados y el camino csta
practicable. A mi compadre le remiti por ¢l corrco pasado,
rccomendaciones para ¢l camino, a fin de que vengan con
scguridad y hoy escribo dircctamente a Guanajuato y Que-
rétaro con igual fin. De aqui yo tomaré también mis precau-
ciones para que Uds. scan escoltados hasta llcgar a esta
ciudad. A pesar de todo, estoy y cstaré con grandisimo
cuidado por Uds. hasta no verlos en mi compafiia; el saber
que vienen cxpuestos a los riesgos del camino, me tienc con
grande inquictud.” "No quicro decirte mas, porquc preficro
hablartc y vertc y abrazarte, a escribirte: que Dios protcja a
mi familia querida en su viaje! Mil carinos a los muchachitos,
mucho cuidado en el camino, yrecibe mientras te veo un beso
que te diga con cuanto alboroto te cspera, quicn ¢s sicmpre
tuyo:"

310 s.- En la de 2 de Junio, dltima que escribid cn csta
scparacién, dice: "No tuve carta tuya hoy y cstarfa con cuida-
do, si un mensaje de Sattler de ayer, no me dijera que no hay
novedad en la familia. Por ese mensaje sé que mafiana salen
Uds. Dios los traiga con bien! No sabes con cuanto cuidado
voy a estar desde mafana".

310 t.- En carta dc la schora esposa del Lic. Vallarta,
dc fecha 19 de Mayo, dice: "Nacho, yo creo que cl dia 11 del
mcs que cntra te volveré a ver: si vieras lo que siento de
alegria con csa idea, y lo quc me ayuda esa espcranza. Es un
alboroto el que tengo, que ya ni un momento dejo dc pensar
cn mi gran dia; los muchachos todos los dias me preguntan
que cudndo los llevo con su Papi. Alcjandro no te ha olvida-
do; yo tengo tanto que decirte que no s€ ni como comenzard;
quicro qucjarme y tener quicn me consucle; neccsito a mi
micjor amigo, ¢l compafiero de mivida que tanto he extraiia-
do; ya no quicro cstar tan sola". (Carta escrita desde Guada-
lajara).

310 u.- Reclamacion Francisco Gutiérrez Garcia.

310v.- Reclamacion Miguel Balcazar y poder de Fran-
cisco Balcazar.

310 w.- Reclamacién de Jos¢ Corona y antecedentcs.

310x.- Ncgocio y antecedentes Shiaffino con Arellano.

310y.- Reclamacién Ricardo Palacios y Epifanio Jimé-
ncz.

310 z.- Dcnuncio de la testamentaria de Cayctano
Echevarria.

310 zz.- Reclamaci6n de Felipa Rojas de Rojas.
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ANEXOS DEL No. 414
ANOS DE 1871 A 1874.
GOBIERNO DE JALISCO.

1.- Documentos militarcs, estados de fuerza, presu-
pucstos, propucstas.

2.- Diversos documentos relativos a la administracion
de Gobicrno.

3.- Datos estadisticos de las rentas del Estado de
Jalisco.

4.- Presupucstos dc obras en construccidn, proyectos,
célculos sobre rentas, y otros diversos.

5.- Proyecto de Ferrocarril a Juanacatlan.

6.- Canalizacion dcl rio Grande en Jalisco. Verlo en
No432 a.

7.- Trabajo sobre medicina en relacion con la Consti-
tucién, dedicado al Lic. Vallarta, hecho por Don Ramén J.
Urzia, cn 1875.

8.- Proyecto de reglamento de la Escucla de Agricul-
tura de Jalisco.

9.- Proyccto de ley de ensefanza piblica en Jalisco y
diversos datos sobre dicha materia.

10.- Nota sobre los fondos con que cuenta la instruc-
cién piblica.

11.- Proycctos diversos de presupuestos de ingresos y
egresos de Jalisco.

12.- Datos sobre las facultades concedidas al Ejecutivo
del Estado para levantar fuerzas en los pucblos de Occiden-
tc.

13.- Apuntes sobre facultades extraordinarias en Ha-
cienda y Guerra.

14.- Diversos documentos sobre enscfianza piblica en
Jalisco.

15.- Avalio hecho por E. Laguctte, del carruaje del
senor Don Antonio Alvarcz del Castillo, de fecha 15 de
Febrero de 1875,

16.- Proyecto de e¢najenacidn de bicnes raices pertenc-
cientes a cofradias.

17.- Proyecto para defensa del Gobierno. Pas6 al No.
445,

18.- Reformas propucstas al reglamento de visitado-
res.

19.- Proyecto de reglamento a la ley de ventas de bienes
raiccs.

20.- Consulta hecha por el Lic. Emeterio Robles Gil
sobre los puntos que indica, de fecha 23 de Abril de 1872.

21.- Proyecto sobre consolidacion de la deuda del
Estado de Jalisco.

22.- Carta que puso el Lic. Vallarta en 29 de Septicm-
bre de 1871, al aceptar ¢l Gobierno del Estado de Jalisco.

23.- Proyecto sobre manifestacion de fincas en Jalisco
para cfcctos fiscales y obscrvaciones sobre la materia.

24.- Noticia de caudales recaudados en las oficinas de
Hacicnda del Estado y documentos sobre la matcria.

25.- Proyecto dc tarifa a que deben sujetarse los recau-
dadores dc 1a contribucién de seguridad en Jalisco.

26.- Reglamento de visitadores de oficina de Hacienda



